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ODLUKA KOMISIJE (EU) 2018/1962
od 11. prosinca 2018.

o utvrdivanju internih pravila koja se odnose na obradu osobnih podataka koju provodi Europski

ured za borbu protiv prijevara (OLAF) u vezi s pruZanjem informacija ispitanicima

i ogranic¢avanjem nekih njihovih prava u skladu s clankom 25. Uredbe (EU) 2018/1725 Europskog
parlamenta i Vijeca

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 249. stavak 1.,
buduéi da:

(1) Europski ured za borbu protiv prijevara (,Ured”) osnovan je Odlukom Komisije 1999/352/EZ, EZUC, Euratom (')
kao sluzba Komisije. Ured provodi istrage potpuno neovisno.

(2)  Ured provodi administrativne istrage u cilju borbe protiv prijevara, korupcije i svih drugih nezakonitih aktivnosti
kojima se Steti financijskim interesima Unije u skladu s Uredbom (EU, Euratom) br. 883/2013 Europskog
parlamenta i Vijeca (). U tu svrhu primjenjuje istrazne ovlasti koje su dodijeljene Komisiji odgovaraju¢im aktima
Unije u drzavama clanicama te u tre¢im zemljama i u prostorijama medunarodnih organizacija u skladu sa
sporazumima o suradnji i uzajamnoj pomo¢i te drugim pravnim instrumentima koji su na snazi.

(3)  Ured provodi administrativne istrage i unutar institucija, tijela, ureda i agencija osnovanih Ugovorima ili na
temelju njih. U okviru svojeg istraznog mandata Ured prikuplja informacije koje bi mogle biti korisne za istragu,
uklju¢ujudi osobne podatke iz razli¢itih izvora, kao $to su javna tijela, privatni subjekti i fizicke osobe, te ih prije,
tijekom i nakon istrage ili koordinacijskih aktivnosti razmjenjuje s institucijama, tijelima, uredima i agencijama
Unije, nadleZnim tijelima drZava ¢lanica i tre¢ih zemalja te medunarodnim organizacijama.

(4) U okviru svojih aktivnosti Ured obraduje nekoliko kategorija osobnih podataka, osobito identifikacijske podatke,
podatke za kontakt, podatke stru¢ne naravi i podatke o ukljucenosti u predmet. Ured, koji predstavlja njegov
glavni direktor, djeluje kao voditelj obrade podataka. Osobni podaci pohranjuju se u sigurnom elektronickom
okruzZenju, §to sprjeCava nezakonit pristup podacima ili prijenos podataka osobama koje ne moraju biti upoznate
s njima. Obradeni osobni podaci pohranjuju se na 15 godina nakon odbacivanja slucaja ili zatvaranja istrage ili
koordinacijskog predmeta odlukom glavnog direktora. Nakon isteka razdoblja pohrane informacije povezane s
predmetom, uklju¢ujuéi osobne podatke, prenose se u povijesni arhiv.

(5)  Tijekom izvr§avanja zadataka Ured je obvezan postovati prava fizickih osoba koja se odnose na obradu osobnih
podataka priznatih ¢lankom 8. stavkom 1. Povelje Europske unije o temeljnim pravima i ¢lankom 16. stavkom 1.
Ugovora te pravnim aktima koji se temelje na tim odredbama. Ured je pritom obvezan postovati stroga pravila
o povjerljivosti i poslovnoj tajni iz ¢lanka 10. Uredbe (EU, Euratom) br. 883/2013 i osigurati poStovanje
postupovnih prava umijeSanih osoba i svjedoka iz ¢lanka 9. te uredbe, a osobito prava umijeSanih osoba na
pretpostavku neduznosti.

(6)  Sigurno elektronicko okruzenje u kojemu se pohranjuju osobni podaci te postupovna jamstva i stroga pravila
o privatnosti i poslovnoj tajni iz ¢lanaka 9. i 10. Uredbe (EU, Euratom) br. 883/2013 osiguravaju visoku razinu
zastite od rizika za prava i slobode ispitanika uklju¢enih u obradu.

() Odluka Komisije 1999/352/EZ, EZUC, Euratom od 28. travnja 1999. o osnivanju Europskog ureda za borbu protiv prijevara (OLAF)
(SLL 136, 31.5.1999., str. 20.).

(%) Uredba (EU, EURATOM,) br. 8832013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. rujna 2013. o istragama koje provodi Europski ured za
borbu protiv prijevara (OLAF) i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1073/1999 Europskog parlamenta i Vije¢a te Uredbe Vijeca
(Euratom) br. 10741999 (SLL 248, 18.9.2013,, str. 1.).
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(7) U odredenim okolnostima nuZno je posti¢i ravnoteZu u pogledu prava ispitanika u skladu s Uredbom (EU)
2018/1725 Europskog parlamenta i Vijeca ('), potreba istraga i povjerljivosti razmjena informacija s drugim
nadleznim javnim tijelima, uz istodobno potpuno postovanje temeljnih prava i sloboda drugih ispitanika. U tu
svrhu ¢lanak 25. te uredbe omogucuje Uredu da ogranici primjenu ¢lanaka od 14. do 22., ¢lanaka 35. i 36. te
¢lanka 4. te uredbe ako njegove odredbe odgovaraju pravima i obvezama predvidenima u ¢lancima od 14. do 22.

(8)  Ured je u skladu s ¢lankom 10. stavkom 4. Uredbe (EU, Euratom) br. 883/2013 imenovao sluzbenika za zastitu
podataka u skladu s ¢lankom 24. Uredbe (EZ) br. 45/2001 Europskog parlamenta i Vijeca ().

(9)  Kako bi se osigurala povjerljivost i ucinkovitost istraga i drugih operativnih aktivnosti koje provodi Ured,
postujudi pritom standarde zastite osobnih podataka iz Uredbe (EU) 20181725, nuzno je donijeti interna pravila
u okviru kojih Ured moze ograniciti prava ispitanika u skladu s ¢lankom 25. te uredbe.

(10) Podru¢je primjene ovog pravnog akta trebalo bi obuhvatiti sve postupke obrade koje provodi Ured pri
izvrSavanju svoje neovisne istrazne uloge. Pravila bi se trebala primjenjivati na postupke obrade koji se provode
prije otvaranja istrage, tijekom unutarnjih i vanjskih istraga, kako je navedeno u ¢lancima 3. i 4. Uredbe (EU,
Euratom) br. 883/2013, te tijekom pracenja daljnjih mjera ovisno o ishodu istraga. Pravila bi se trebala primje-
njivati na postupke obrade koji su dio aktivnosti povezanih s istraznom ulogom, kao §to su sustav za prijavu
prijevare, operativne analize, baze podataka za medunarodnu suradnju, te postupke koji mogu sadrzavati istrazne
podatke, na primjer u tijeku istraga sluzbenika za zastitu podataka ili u drugim postupcima prituzbi koje provodi
Ured. Trebala bi obuhvacati i pomo¢ koju Ured pruza nacionalnim tijelima i medunarodnim organizacijama te
suradnju s njima izvan okvira svojih administrativnih istraga.

(11) Radi uskladivanja s ¢lancima 14., 15. i 16. Uredbe (EU) 2018/1725 Ured bi na transparentan i dosljedan nacin
trebao obavijestiti sve pojedince o svojim aktivnostima koje uklju¢uju obradu njihovih osobnih podataka i o
njihovim pravima u obliku obavijesti o zastiti podataka koja se objavljuje na web-mjestu Ureda te bi u odgova-
rajuéem obliku trebao i pojedina¢no obavijestiti ispitanike povezane s istragom, odnosno umijesane osobe,
svjedoke i informatore.

(12) Ne dovode(i u pitanje primjenu iznimaka utvrdenih u Uredbi (EU) 2018/1725, Ured ¢e moZzda morati ograniciti
pruzanje informacija ispitanicima i primjenu drugih prava ispitanikd kako bi zastitio vlastite istrage, istrage
i postupke javnih tijela drzava clanica, istrazne alate i metode te prava drugih osoba povezanih sa svojim
istragama.

(13) U nekim bi slucajevima pruZanje odredenih informacija ispitanicima ili otkrivanje postojanja istrage moglo
onemoguditi ili ozbiljno ugroziti postizanje svrhe postupka obrade i sposobnost Ureda ili nadleznih nacionalnih
tijela i institucija, tijela, ureda i agencija Unije da u buduénosti uc¢inkovito provode istrage.

(14) Nadalje, Ured je obvezan stititi identitet informatora, ukljucujuéi zvizdace, i svjedoka, koji ne bi smjeli snositi
negativne posljedice zbog svoje suradnje s Uredom.

(15) Zbog toga ¢e Ured mozda morati na temelju odredenih razloga primijeniti ogranicenja iz ¢lanka 25. Uredbe (EU)
2018/1725 na postupke obrade podataka koji se provode u okviru zadaca Ureda iz ¢lanka 2. Odluke
1999/352[EZ, EZUC, Euratom.

(") Uredba (EU) 2018/1725 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. listopada 2018. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka
u institucijama, tijelima, uredima i agencijama Unije i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ)
br.45/2001 i Odluke br. 1247/2002/EZ (SLL 295, 21.11.2018., str. 39.).

(%) Uredba (EZ) br. 45/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. prosinca 2000. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka
u institucijama i tijelima Zajednice i o slobodnom kretanju takvih podataka (SLL 8, 12.1.2001., str. 1.).
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(16)  Osim toga, kako bi odrzao ucinkovitu suradnju, Ured ¢e moZda morati primijeniti ograni¢enja na prava ispitanika
kako bi zastitio informacije koje sadrzavaju osobne podatke dobivene od sluzbi Komisije ili drugih institucija,
tijela, ureda i agencija Unije, nadleznih tijela drzava ¢lanica i tre¢ih zemalja te medunarodnih organizacija. Stoga
bi se Ured trebao savjetovati s tim sluzbama, institucijama, tijelima, uredima, agencijama, nadleznim tijelima
i medunarodnim organizacijama o relevantnim razlozima za ograniCenja, potrebi za ogranicenjima i njihovoj
proporcionalnosti.

(17) U okviru svoje istrazne uloge Ured Cesto razmjenjuje informacije, ukljucujuéi osobne podatke, sa, medu ostalim,
sluzbama Komisije i izvr$nim agencijama koje pomazu sluzbama Komisije u provedbi njihovih programa.
U skladu s ¢lankom 25. stavkom 5. Uredbe (EU) 20181725, prema kojemu se interna pravila moraju donijeti na
najvisoj rukovodecoj razini predmetnih institucija, tijela, agencija i ureda Unije, ova Odluka obuhvaca obradu
osobnih podataka sadrzanih u informacijama koje su obvezni prenijeti Uredu. Stoga bi sve sluzbe Komisije
i izvr$ne agencije koje obraduju osobne podatke i koje su u okviru svojih duZnosti obvezne obavijestiti Ured
u skladu s ¢lankom 8. stavkom 1. Uredbe (EU, Euratom) br. 883/2013, ali i sam Ured, kada takve osobne
podatke obraduje u okviru izvrsavanja svojih zadaca, trebali primjenjivati pravila iz ove Odluke kako bi se zastitili
postupci obrade koje provodi Ured. U tim bi se okolnostima predmetne sluzbe Komisije i izvrine agencije trebale
savjetovati s Uredom o relevantnim razlozima za ogranicenja i njihovoj nuznosti i proporcionalnosti kako bi se
osigurala njihova dosljedna primjena.

(18)  Ured te, gdje je primjenjivo, sluzbe Komisije i izvrine agencije trebali bi transparentno postupati sa svim ograni-
¢enjima 1 evidentirati svaku primjenu ogranicenja u odgovarajuéem sustavu evidencije.

(19) Prema clanku 25. stavku 8. Uredbe (EU) 20181725 voditelji obrade mogu odgoditi ili uskratiti obavjes¢ivanje
ispitanika o razlozima primjene ograni¢enja ako bi to na bilo koji nadin ugrozilo svrhu ogranicenja. Ako se
primjenjuje ograniCenje prava predvidenih ¢lancima 16. i 35., obavijest o takvom ograniCenju ugrozila bi svrhu
ograniCenja. Kako bi osigurao da je pravo ispitanika da bude informiran u skladu s ¢lancima 16. i 38. Uredbe
(EU) 20181725 ograni¢eno samo dok su razlozi za odgodu valjani, Ured bi trebao redovito preispitivati svoje
stajaliste.

20) Ako se ogranienje primjenjuje na druga prava ispitanika, voditelj obrade trebao bi u svakom pojedinom slucaju
4 je primjenjuy gap p ] poj ]
procijeniti ugroZava li obavjes¢ivanje o ograni¢enju njegovu svrhu.

(21)  Osim toga, sluzbenik za zastitu podataka Ureda i, gdje je primjenjivo, sluzbenik za zastitu podataka Komisije ili
predmetne izvrsne agencije, trebali bi neovisno preispitati primjenu ogranic¢enja kako bi se osigurala uskladenost s
ovom Odlukom.

(22)  Uredbom (EU) 20181725, od datuma njezina stupanja na snagu, zamjenjuje se Uredba (EZ) br. 45/2001 bez
prijelaznog razdoblja. Moguénost primjene ograni¢enja na odredena prava predvidena je Uredbom (EZ)
br. 45/2001. Kako bi se izbjegli ugrozavanje svrhe istraga u nadleznosti Ureda i negativan utjecaj na prava
i slobode drugih, ova bi se Odluka trebala primjenjivati od datuma stupanja na snagu Uredbe (EU) 2018/1725.

(23) Dana 23. studenoga 2018. provedeno je savjetovanje s Europskim nadzornikom za zastitu podataka,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Predmet i podrudje primjene

1. Ovom Odlukom utvrduju se pravila koja Europski ured za borbu protiv prijevara (,Ured”) mora slijediti kako bi
obavijestio ispitanike o obradi njihovih podataka u skladu s ¢lancima 14., 15. i 16. Uredbe (EU) 2018/1725.

Njome se utvrduju i uvjeti pod kojima Ured moze ograniciti primjenu ¢lanaka 4., od 14. do 20. te ¢lanka 35. Uredbe
(EU) 2018/1725, u skladu s ¢lankom 25. te uredbe.
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2. Ova Odluka primjenjuje se na obradu osobnih podataka koju provodi Ured u svrhu aktivnosti ili povezano s
aktivnostima koje se provode kako bi se ispunile zadade Ureda iz ¢lanka 2. Odluke 1999/352/EZ, EZUC, Euratom
i Uredbe (EU, Euratom) br. 883/2013.

3. Ova Odluka primjenjuje se na obradu osobnih podataka koju provode sluzbe Komisije i izvr$ne agencije u mjeri
u kojoj obraduju osobne podatke sadrzane u informacijama koje moraju prenijeti Uredu u skladu s ¢lankom 8.
stavkom 1. Uredbe (EU, Euratom) br. 883/2013 ili osobne podatke koje je Ured ve¢ obradio u svrhu aktivnosti ili
povezano s aktivnostima iz stavka 2. ovog ¢lanka.

Clanak 2.
Primjenjive iznimke i ogranicenja

1. Kada Ured izvrava svoje duznosti u pogledu prava ispitanikd u skladu s Uredbom (EU) 20181725, duZan je
razmotriti primjenjuju li se neke od iznimki iz te uredbe.

2. Podlozno ¢lancima od 3. do 6. ove Odluke, Ured moze ograniciti primjenu clanaka od 14. do 20. i ¢lanka 35.
Uredbe (EU) 2018/1725 te njezina clanka 4. ako njegove odredbe odgovaraju pravima i obvezama predvidenima
u ¢lancima od 14. do 20. i ¢lanku 35. Uredbe (EU) 2018/1725 ako bi ostvarivanje tih prava i obveza ugrozilo svrhu
istraznih aktivnosti Ureda, ukljucujuéi otkrivanjem njegovih istraznih alata i metoda, ili ako bi negativno utjecalo na
prava i slobode drugih.

3. Podlozno ¢lancima od 3. do 6. ove Odluke, Ured mozZe ograniditi prava i obveze iz stavka 2. ovog ¢lanka
povezane s osobnim podacima dobivenima od sluzbi Komisije ili drugih institucija, tijela, agencija i ureda Unije,
nadleznih tijela drzava ¢lanica ili tre¢ih zemalja ili od medunarodnih organizacija u sljede¢im okolnostima:

(a) ako bi sluzbe Komisije ili druge institucije, tijela, agencije i uredi Unije mogli ograniiti ostvarivanje tih prava
i obveza na temelju drugih akata predvidenih ¢lankom 25. Uredbe (EU) 2018/1725 ili u skladu s poglavljem IX. te
uredbe ili osnivackim aktima drugih institucija, tijela, agencija i ureda Unije;

(b) ako bi nadlezna tijela drzava ¢lanica mogla ograniciti ostvarivanje tih prava i obveza na temelju akata iz ¢lanka 23.
Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeca (') ili u okviru nacionalnih mjera kojima se prenosi ¢lanak 13.
stavak 3., ¢lanak 15. stavak 3. ili ¢clanak 16. stavak 3. Direktive (EU) 2016/680 Europskog parlamenta i Vijeca (3);

(c) ako bi ostvarivanje tih prava i obveza moglo ugroziti suradnju Ureda s tre¢im zemljama ili medunarodnim organiza-
cijama pri izvr§avanju njegovih zadaca.

Prije primjene ograniCenja u okolnostima navedenima u to¢kama (a) i (b) prvog podstavka Ured se savjetuje s
relevantnim sluzbama Komisije, institucijama, tijelima, agencijama i uredima Unije ili nadleznim tijelima drzava ¢lanica,
osim ako je Uredu jasno da je primjena ograniCenja predvidena jednim od akata iz tih tocaka.

Tocka (c) prvog podstavka ne primjenjuje se ako interesi ili temeljna prava i slobode ispitanikd prevladavaju nad
interesom Unije za suradnju s tre¢im zemljama ili medunarodnim organizacijama.

4. Ako sluzbe Komisije i izvr$ne agencije obraduju osobne podatke u slu¢ajevima iz ¢lanka 1. stavka 3., mogu, prema
potrebi, primijeniti ograni¢enja u skladu s ovom Odlukom. U tu svrhu savjetuju se s Uredom, osim ako je predmetnoj
sluzbi Komisije ili izvr$noj agenciji jasno da je primjena ogranic¢enja opravdana u skladu s ovom Odlukom.

(") Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeta od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o
slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka) (SL L 119,
4.5.2016., str. 1.).

(%) Direktiva (EU) 2016/680 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka od
strane nadleznih tijela u svrhe sprecavanja, istrage, otkrivanja ili progona kaznenih djela ili izvrsavanja kaznenih sankcija i o slobodnom
kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Okvirne odluke Vije¢a 2008/977/PUP (SLL 119, 4.5.2016., str. 89.).
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Clanak 3.
PruZanje informacija ispitanicima

1. Ured na svojem web-mjestu objavljuje obavijesti o zastiti podataka kako bi izvijestio sve ispitanike o svojim
aktivnostima koje uklju¢uju obradu njihovih osobnih podataka.

2. Ured pojedinatno obavjestava sve ispitanike koje smatra umijeSanim osobama, svjedocima ili informatorima
u smislu Uredbe (EU, Euratom) br. 883/2013.

3. Ako Ured potpuno ili djelomi¢no ograni¢i pruzanje informacija ispitanicima iz stavka 2., duzan je evidentirati
razloge za ogranicenje, ukljucujuéi procjenu nuZnosti i proporcionalnosti ogranicenja.

U tu svthu u evidenciji navodi na koji bi nacin pruZanje informacija ugrozilo svrhu istraznih aktivnosti Ureda ili
ogranienja primijenjenih prema ¢lanku 2. stavku 3. ili kako bi to negativno utjecalo na prava i obveze drugih.

Duzan je registrirati zapis i, gdje je primjenjivo, dokumente koji sadrzavaju osnovne ¢injenicne i pravne elemente. Na
zahtjev se stavljaju na raspolaganje Europskom nadzorniku za zastitu podataka.

4. Ogranicenje iz stavka 3. nastavlja se primjenjivati sve dok su primjenjivi razlozi koji ga opravdavaju.

Ako razlozi za ogranicenje viSe nisu primjenjivi, Ured je duzan pruziti ispitaniku predmetne informacije i razloge za
ogranicenje. Ured je istodobno duzan obavijestiti ispitanika o moguc¢nosti podnosenja prituzbe Europskom nadzorniku
za zastitu podataka u bilo kojem trenutku ili ulaganja pravnog lijeka na Sudu Europske unije.

Ured preispituje primjenu ograniCenja svakih Sest mjeseci od donosenja te po zavrSetku relevantne istrage. Nakon toga
voditelj obrade na godi$njoj osnovi prati je li potrebno zadrzati ogranicenje.

Clanak 4.
Pravo ispitanika na pristup

1. Ako ispitanici zatraze pristup svojim osobnim podacima obradenima u okviru jednog ili viSe odredenih predmeta
ili postupaka obrade u skladu s ¢lankom 17. Uredbe (EU) 2018/1725, Ured ogranicava svoju procjenu zahtjeva samo na
te osobne podatke.

2. Ako potpuno ili djelomi¢no ograni¢i pravo na pristup iz ¢lanka 17. Uredbe (EU) 2018/1725, Ured poduzima
sljedece korake:

(a) u svojem odgovoru na zahtjev obavjestava predmetnog ispitanika o primijenjenom ogranicenju i glavnim razlozima
za ograniCenje te o mogucnosti podnoSenja prituzbe Europskom nadzorniku za zastitu podataka ili ulaganja
pravnog lijeka na Sudu Europske unije;

(b) evidentira razloge za ograniCenje, ukljucujuéi procjenu nuZnosti i proporcionalnosti ogranienja; u tu svrhu
u evidenciji navodi kako bi pruzanje pristupa ugrozilo svrhu istraznih aktivnosti Ureda ili ograniCenja primijenjenih
prema ¢lanku 2. stavku 3. ili kako bi to negativno utjecalo na prava i obveze drugih ispitanika.

Obavjeséivanje iz tocke (a) moZe se odgoditi, izostaviti ili uskratiti u skladu s ¢lankom 25. stavkom 8. Uredbe (EU)
2018/1725.

3. Registrira se zapis iz stavka 2. tocke (b) i, gdje je primjenjivo, dokumenti koji sadrzavaju osnovne ¢injeni¢ne
i pravne elemente. Na zahtjev se stavljaju na raspolaganje Europskom nadzorniku za zastitu podataka. Primjenjuje se
¢lanak 25. stavak 7. Uredbe (EU) 2018/1725.

Clanak 5.

Pravo na ispravak, brisanje i ogranicenje obrade

Ako Ured potpuno ili djelomi¢no ograni¢i primjenu prava na ispravak, brisanje ili ogranicenje obrade iz clanka 18.,
Clanka 19. stavka 1. i ¢lanka 20. stavka 1. Uredbe (EU) 2018/1725, poduzima korake utvrdene u ¢lanku 4. stavku 2. ove
Odluke i registrira zapis u skladu s ¢lankom 4. stavkom 3. iste Odluke.
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Clanak 6.
Obavjescivanje ispitanika o povredi osobnih podataka

Ako Ured ograni¢i obavje¢ivanje ispitanika o povredi osobnih podataka iz ¢lanka 35. Uredbe (EU) 2018/1725,
evidentira i registrira zapis s razlozima za ogranicenje u skladu s ¢lankom 3. stavkom 3. ove Odluke. Primjenjuje se
¢lanak 3. stavak 4. ove Odluke.

Clanak 7.
Preispitivanje sluZzbenika za zastitu podataka

1. Sluzbenika za zastitu podataka Ureda mora se bez nepotrebne odgode obavijestiti kad god se prava ispitanika
ograni¢e u skladu s ovom Odlukom. Sluzbeniku za zastitu podataka Ureda osigurava se pristup evidenciji i svim
dokumentima koji sadrzavaju osnovne ¢injeni¢ne i pravne elemente.

Sluzbenik za zastitu podataka Ureda moZe zatraZiti preispitivanje ograniCenja. Sluzbenik za zastitu podataka Ureda
pisanim se putem obavjesuje o ishodu trazenog preispitivanja.

2. Ako sluzbe Komisije i izvr$ne agencije obraduju osobne podatke u slu¢ajevima iz ¢lanka 1. stavka 3., sluzbenika za
zadtitu podataka Komisije ili, gdje je primjenjivo, sluzbenika za zastitu podataka predmetne izvrne agencije mora se bez
nepotrebne odgode obavijestiti kad god se prava ispitanika ogranice u skladu s ovom Odlukom. Na zahtjev, sluzbeniku
za zadtitu podataka Komisije ili, gdje je primjenjivo, sluzbeniku za zastitu podataka agencije omogucuje se pristup
evidenciji 1 svim dokumentima koji sadrzavaju osnovne ¢injeni¢ne i pravne elemente.

Sluzbenik za zastitu podataka Komisije ili, gdje je primjenjivo, sluzbenik za zastitu podataka agencije mozZe zatraziti
preispitivanje ogranicenja. Sluzbenik za zastitu podataka Komisije ili sluzbenik za zastitu podataka agencije pisanim se

putem obavjes¢uje o ishodu trazenog preispitivanja.

3. Sve razmjene informacija sa sluzbenikom za zastitu podataka tijekom postupka evidentiraju se u odgovarajuem
obliku.

Clanak 8.
Stupanje na snagu
Ova Odluka stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 11. prosinca 2018.

Sastavljeno u Bruxellesu 11. prosinca 2018.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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